Юлия Дьячкова
Компас и трон магов
Пьеса в 2х действиях с прологом и эпилогом
Действующие лица:
1. ДАНЬКА 11 лет
2. СТРАННИК
3. ЛОРИК   15 лет.
4. ФИЛ    15 лет.
5. ДЖЕТТА   15 лет.
6. ВЕРХОВНЫЙ МАГ
7. МОРТАЛ
8. КИРСТ           друзья и ровесники Фила
9. СИД
10. ВИЛЬЯМ
11. КОРБУТ отец Джетты  
12. УЧИТЕЛЬ ФИЛА
13. НЕВИДИМЫЙ
14. ЛАНТИССА мать Джетты
15. МАМА Даньки
16. ДОЧЬ ХОЗЯИНА ТРАКТИРА
17. КОРОЛЬ
18. ОТЕЦ ЛОРИКА
19. МАТЬ ЛОРИКА
20. СЕСТРА ЛОРИКА 11 лет
21. БРАТЬЯ ЛОРИКА близнецы 5 лет
3 мастера краснодеревщика
СТРАЖНИКИ 2 человека
МАГИ 6 человек
УЗНИКИ 6 человек
Пролог
Авансцена. Городская квартира.  Пока горит свет в зале, МАМА на сцене собирается на работу.  Хлопочет у плиты, поправляет прическу. Допивает кофе. 
Гаснет свет в зале.
МАМА заглядывает в комнату.
МАМА 

Даня, я ушла.   Бутерброды на столе. Суп в холодильнике. Пойдешь гулять, возьми телефон и ключи не забудь. Я на целый день. Целую, пока. (Уходит)
ДАНЬКА
Пока, мам.  (Садится на кровати, смотрит на часы.)
 Рано.  Можно еще поваляться. (Опять садится.)

 Э, так ведь каникулы начались. (Вскакивает.)

 Ура, каникулы! 
(Одевается, идет на кухню. Включает телевизор. Там идут новости.  Берет бутерброд, начинает жевать. Наливает чай. Садится за стол, смотрит в окно.)
ДАНЬКА 
Здорово! В школу не идти. Хорошо! (Берет телефон, звонит.)  Мишка, привет! Ты что, спишь? Смотри, какая погода замечательная, солнце. А, рано еще? Слушай, пусть твой компас пока у меня побудет, ага? Странный он какой-то, попробую с ним разобраться. Дед твой не будет ругаться, что его компас взяли? А? Ну спи, ага. Пока.
(Выключает с пульта телевизор. Идет в комнату. Берет со стола компас, рассматривает его.)
  Да, походу сломан. И стрелки две, не двигаются, как прилипли. Не понятно. Ладно, разберемся.
 (Надевает легкую куртку. Кладет компас в карман. Надевает кроссовки, выходит из квартиры, закрывая дверь. Спускается по лестнице. Останавливается завязать шнурок, компас падает, катится вниз. Останавливается у приоткрытой двери квартиры, этажом ниже. Данька подбегает, поднимает компас.) 
ДАНЬКА 
Фух, не разбился, крепкий какой. (Засовывает в карман. Приоткрывает дверь, заглядывает.)   Эй, есть тут кто? Люди? (Слышно эхо: Люди, люди…   Заходит. Дверь со стуком захлопывается за ним.)
Авансцена.  Молния. Гром. Шум дождя. Шорох листьев. Появляется ДАНЬКА. 
ДАНЬКА
Да, стоит только зайти в чужую квартиру, чтобы оказаться неизвестно где, в лесу, да еще под проливным дождем. Холодно-то как. (Достает телефон) Алиса, определить местоположение!
АЛИСА ( голос) 

Местоположение не определено. Интернет отсутствует.
ДАНЬКА
 Во дела. (Уходит.)
Действие первое
Сцена первая
Трактир. Большой зал, за несколькими грубыми деревянными столами сидят люди, едят, барная стойка. За ней ДОЧЬ ХОЗЯИНА ТРАКТИРА.
Заходит ДАНЬКА.
ДОЧЬ ХОЗЯИНА ТРАКТИРА. 
Привет! Ты первый раз у нас, я тебя не знаю.
ДАНЬКА 
Здрасти! А ты что, всех знаешь?
ДОЧЬ ХОЗЯИНА ТРАКТИРА 
Конечно! Все же к нам ходят. У нас лучшая кухня в округе. Так ты откуда?
ДАНЬКА   
Прежде чем расспрашивать, лучше бы напоила, накормила добра молодца.
ДОЧЬ ХОЗЯИНА ТРАКТИРА 
Ой, извини. Что будешь?
ДАНЬКА 
Да ладно, это я так. Просто замерз и промок слегка. Есть что-нибудь горячее?
ДОЧЬ ХОЗЯИНА ТРАКТИРА 
Есть борщ, уха. Пирожки с мясом, только из печки
ДАНЬКА 
Эх, сразу есть захотелось. Давай борщ с пирожками.
ДОЧЬ ХОЗЯИНА ТРАКТИРА
Я мигом, ты присаживайся.
ДАНЬКА (Садится за стол, оглядывается по сторонам.)
ДОЧЬ ХОЗЯИНА ТРАКТИРА (Появляется с подносом. Ставит перед ним тарелки, кружку с чаем. Раскладывает приборы.) 
Я еще имбирного чая прихватила, он хорошо согревает. Думаю, тебе понравится.  (Садится рядом.)
ДАНЬКА 
(Начинает есть.) 
 А тебе можно с посетителями сидеть, хозяин не накажет?
ДОЧЬ ХОЗЯИНА ТРАКТИРА 
Пусть только попробует. Папа на меня даже сердится не может. Я ведь его любимая доченька. Ну, рассказывай! Откуда ты такой взялся? Один, одет странно.
ДАНЬКА 
Ну, как тебе попроще объяснить… Видать, попал я. Куда, не понятно. Вышел из дома, в городе. И раз – в лесу. Сыро, холодно. Точно попал.
ДОЧЬ ХОЗЯИНА ТРАКТИРА 
Да ладно, сочинять. Скажи прямо, что хочешь познакомиться. Меня Виолетта зовут. А тебя?
ДАНЬКА 
Я Данька. 
ДОЧЬ ХОЗЯИНА ТРАКТИРА 
Давай куртку, повешу посушить.
ДАНЬКА (Снимает куртку.)
Сейчас, только компас достану. (Отдает куртку. Кладет компас на стол.)
Вдруг появляется незнакомец в плаще.
СТРАННИК 
Быстро убери. Тут слишком много чужих глаз.
ДОЧЬ ХОЗЯИНА ТРАКТИРА (Уносит куртку, вешает возле камина.)
ДАНЬКА (Берет компас. Держит в руке.)
 Не понял, вы кто? И что это Вы мне указываете? 
СТРАННИК              Скоро всё узнаешь. Ты поел? Согрелся? 
ДАНЬКА                   Да, а что?
СТРАННИК 
 Пошли!
ДАНЬКА 
Куда? Зачем? Я только пришел. Там дождь. 
СТРАННИК (Кладёт мелочь на стол.) 
А что стрелки то-крутятся?
ДАНЬКА 
А Вы откуда знаете? (Смотрит на компас. Удивляется.)   Он же был сломан. А теперь они действительно крутятся. Вот, смотрите, только что стояли.
СТРАННИК    
 Вижу. Ну так что, идем?
ДАНЬКА 
 Угу, куртку возьму. (Идет к камину, берет куртку)
Уходят.
Сцена вторая
Жилище СТРАННИКА. Мансарда. Камин, шкаф. Обстановка скудная. Мебель добротная деревянная.
 СТРАННИК   
Там рядом комнатка, возьми вещи переоденься, твои совсем мокрые. (Достает из шкафа рубаху, брюки, ботинки. Пока Данька переодевается, разжигает огонь в камине. Данька выходит,) 
Ну вот, хорошо. Хочешь знать, откуда я знаю про компас?
ДАНЬКА 
А что спрашивать, и так все ясно. Вы – волшебник?
СТРАННИК 
Нет. Но я ждал тебя в таверне 
ДАНЬКА 
Как Вы узнали, что я туда приду? И, кстати, Вы обещали мне сказать, кто Вы и что я вообще тут делаю.
СТРАННИК   
Ну, наконец-то. Начнем сначала. Давай знакомиться, Даня. Меня зовут Странник. И давай на «Ты».  Что у тебя в кармане, знаешь?
ДАНЬКА 
 Да, Митькин сломанный компас.
СТРАННИК    
Компас не Митькин, и совершенно исправный. (Встает и, взяв кочергу, ворошит угли в камине) Он не может быть чей-то, он сам по себе. Слыхал про артефакты? 
ДАНЬКА 
Ну да. Такие редкие предметы, которые могут иметь власть над чем-либо: людьми, животными, природой, вещами.
СТРАННИК   
Твой компас не простой, он сам выбирает, с кем быть в определенный момент и имеет власть над временем.
ДАНЬКА 
Как это?
СТРАННИК   
Он соединяет прошлое с будущим.
ДАНЬКА 
А, Митькин дед что-то говорил про заблудшие души, утерянные вещи, тайны миров. Выходит, он ошибался?
СТРАННИК   
Не совсем. Еще компас ведет туда, где очень нужна помощь. 
ДАНЬКА 
Значит это компас виноват, что я здесь очутился.  И что же, кому она очень нужна, помощь-то есть?
СТРАННИК   
Нам предстоит нелегкий путь в Северные пределы. Там проходят службу у Верховного мага наемные люди. Что там происходит, мало кто знает, все помалкивают, боятся говорить. Слухов тоже почти никаких.  
ДАНЬКА 
Час от часу не легче. Еще и колдун какой-то нарисовался.
СТРАННИК 
 Он не колдун, а очень сильный маг, серьезный противник. И нечего так говорить. Тем, кто много говорит, трудно отвечать за свои слова: слова командуют человеком, и власти он не имеет. Так что прежде чем открыть рот, подумай.
ДАНЬКА 
Да, ладно. Я уже начинаю привыкать к Вашим, то есть, твоим нравоучениям.
СТРАННИК 
Я соберу вещи и тронемся в путь прямо сейчас. У тебя же нет никаких вещей?
ДАНЬКА 
Я как-то не успел подготовиться к походу. Ни рюкзака, ни спальника, даже спичек нет.
СТРАННИК 
Ничего, у меня все есть.
Свет. Здесь возможно звучит музыка
Сцена третья
ДАНЬКА И СТРАННИК появляются явно уставшие. 
ДАНЬКА 
Все, я больше не могу. (Валится на землю.)
СТРАННИК 
Теперь можно немного отдохнуть (. Снимает рюкзак, разводит костер, достает припасы.  Едят)  Ну вот, пока привал, я коротко расскажу тебе историю этого мира.
Давным-давно была война. Люди разделились на два лагеря: магов и изобретателей. Одни считали, что общество не развивается, используя одни только магические силы. Ведь Сила есть не у всех. Маги рождались, так же, как и все люди. Когда мальчику исполнялось 14 лет, становилось ясно, будет ли он магом. За это время в нем просыпалась магическая Сила. Маги использовали свою Силу, подпитываясь от магического Кристалла. 
В каждой деревне жил один маг. К нему ходили жители со своими просьбами. Если маг был хороший, то и дела в деревне шли хорошо. Люди жили в достатке, не было голода и болезней. Но бывало и так, что маг держал в страхе не только свою деревню, но и окрестности. 
Люди боялись, пытались переселиться в другие места. Не у всех это получалось. Отступников приводили к магу, и тот сам решал участь провинившегося и его семьи. Часто мужчин отправляли в Северные пределы, а женщины и девочки оставались в прислуге.
Те же, кого звали изобретателями, считали, что все проблемы можно решать своими силами, не надеясь на магические действия и чудодейственные отвары. Они знали, что достатка можно достичь своим трудом, - работая вместе. Они строили машины, которые помогали людям в их повседневной работе, используя не магические силы, а законы природы. В тех деревнях, где жили изобретатели, не было магов. И все жили радостно и дружно. Мечтали о полетах - не с магическими крыльями, а в железных машинах, чтобы летали все люди. Они хотели летать через моря со скоростью птицы и переносить туда своих близких. Сторонников изобретателей было немало. В их городах тоже рождались дети, которые обладали магической Силой. Но они тоже становились изобретателями. Сила помогала им придумывать и воплощать в жизнь самые смелые идеи.
 Люди же видели, что в городах и в деревнях изобретателей жизнь лучше и веселей; здесь меньше ссорятся, а все споры решает совет из самых уважаемых жителей.
 Но Верховный маг боялся потерять власть над людьми и сделал все, чтобы люди не верили изобретателям, и объявил о начале войны. 
Изобретатели ушли в горы. В городах остались их сторонники. Но с силой магии, которая очень эффективна в нашем мире, Верховному магу удалось победить. Война была короткой. На горы была накинута магическая сеть, сплетенная всеми магами с помощью Кристалла. Люди лишились воли. Самые сильные сопротивлялись и были убиты, а их дети и близкие изгнаны из нашего мира. Верховный колдун открыл дверь в иной мир и отправил в изгнание целый народ.   Дверь была запечатана. Но легенда гласит, что придет Чужой, который восстановит равновесие в нашем мире. Дверь в другой мир откроется, Кристалл силы расколется, уменьшая магию этого мира, и вернутся изгнанники. Уже начали сбываться предзнаменования, Верховный колдун готовится к приходу Чужого. 
ДАНЬКА 
Это я что ли Чужой?
СТРАННИК 
Почему ты так решил? 
ДАНЬКА
Ну, ведь я из другого мира и предзнаменования, ты говоришь…
СТРАННИК 
Не знаю, может быть. Очень часто предсказания туманны и не стоит понимать их буквально. 
ДАНЬКА 
Зачем мы вообще идем в эти Северные Пределы?
СТРАННИК 
Надо посмотреть, что там Верховный делает с людьми, и почему никто ничего не помнит после трех лет службы.
ДАНЬКА 
А как ты собираешься это узнать?
СТРАННИК 
Пока не знаю, на месте посмотрим, – Странник поднялся с земли, отряхнул свой плащ и, затянув завязки рюкзака, закинул его за спину, - ладно, пошли. Нам еще несколько дней идти.
ДАНЬКА 
Подожди! Но колдун-то не дурак. Охрана там есть?
СТРАННИК 
Какая-то точно есть. Но туда никто не сунется по своей воле, так что, будем надеяться, что охрана просто для отвода глаз. 
ДАНЬКА 
А Кристалл где хранится?
СТРАННИК 
В горах, в замке Верховного мага.. 
ДАНЬКА 
Ясно.
СТРАННИК 
Еще вопросы есть?
ДАНЬКА 
Пока вроде нет.
СТРАННИК
Тогда пошли…
Уходят. Свет
Сцена четвертая
Столовая в доме ЛОРИКА. Большой стол. За столом ОТЕЦ ЛОРИКА, МАТЬ ЛОРИКА, ЛЯЛЬКА БЛИЗНЕЦЫ.
ОТЕЦ ЛОРИКА          Да благословенна сила Верховного мага и хвала ему!
ВСЕ                      Да благословенна сила Верховного мага и хвала ему!
ОТЕЦ ЛОРИКА       Верховный созвал Большой Совет магов. Мы с Лором едем.  Сегодня. (Начинает есть.)       
ЛОРИК                   Как сегодня? Я собирался поехать на рыбалку с ребятами.
ОТЕЦ ЛОРИКА    Потом съездишь.
ЛОРИК

Но я уже договорился, меня ждут.
ОТЕЦ ЛОРИКА

 (Молча смотрит на сына. Тот сразу опускает голову.) 
 Твоя Сила так и не проснулась, будь счастлив, что тебя берут на Большой совет. Ты, как старший сын мага обязан на нем присутствовать.  Может, это первый и последний раз для тебя. Выезжаем через полчаса, жду тебя внизу. Я сыт этим по горло! (Встает из-за стола, бросает салфетку на стол. Уходит.)
(Близнецы потихоньку шалят за столом, Лялька за ними приглядывает. Они прислушиваются к разговору.)
ЛОРИК   
Мама, но почему так?  Он ведь совсем меня не замечает, как будто я не сын ему. А тут снизошел. Большой совет, первый и последний раз. (Передразнивает отца.)
МАТЬ ЛОРИКА 
Он по-своему любит тебя.
ЛОРИК 

По-своему… Да лучше наняться к Верховному магу и кормить Кристалл, чем так жить.
МАТЬ ЛОРИКА   
 (Испуганно.)
 Что ты говоришь, сынок. Неужели ты не знаешь, что Кристалл высасывает из людей душу, все дорогие воспоминания, всё, что дает человеку силы жить дальше. Оставляет пустую оболочку, безжизненный остов. 
ЛОРИК     
Он считает меня пустым местом, вот-вот, оболочкой. Буду соответствовать его ожиданиям.
МАТЬ ЛОРИКА 
И все-таки сынок, тебе надо поторопиться, собрать вещи. Вы же останетесь в городе на несколько дней. Иди, собирайся, я приготовлю вам что-нибудь с собой.
ЛОРИК 

У меня все собрано, ведь я хотел уйти из дома, мама, готовился.
МАТЬ ЛОРИКА 
Как? Садится.
ЛОРИК

 Да. Думал не возвращаться с рыбалки.
МАТЬ ЛОРИКА 
Как же мы без тебя? Дети?
ЛОРИК 

Дрова я наколол, надолго хватит, Лялька уже большая, тебе уже помогает, а там и близнецы подрастут, помощнички…
МАТЬ ЛОРИКА   
Да, от них толку - то, баловники.
ЛОРИК   
Из них сила так и льется. Ладно, спасибо за завтрак. Пойду я. Уходит.
Занавес.
Сцена пятая
Дворец, зал для встреч. ОТЕЦ ЛОРИКА И ЛОРИК входят в зал. Отец направляется к волшебникам, стоящим недалеко от раскрытого окна. Там уже ФИЛ, МОРТАН, СИД и КИРСТ машут ЛОРИКУ. 
КИРСТ

 Все-таки ты не прав, они бы наподдали этим гадким вальторцам, если бы не удалили нашего нападающего.
ФИЛ 

Так ваш нападающий совсем свихнулся от своей крутизны! Спорить с судьей, надо быть идиотом! 
МОРТАН 
Эй, полегче ты… (Хлопает брата по плечу.)
ЛОРИК
 
Да ладно, ребята, первое место получено заслуженно. А ваши, если они такие молодцы, отыграются в следующий раз.
СИД
Слушай Лор, как у вас в городе дела? Не начались еще беспорядки? 
ЛОРИК

Нет, у нас все спокойно. 
МОРТАН 
Везет… Ну да, вы же недалеко от столицы. Люди боятся или Кристалл сдерживает.
ЛОРИК

А что происходит?
ФИЛ
 Так ты что, не в курсе, для чего нас всех сюда пригласили? Предзнаменования сбываются, маги теряют силу. Скоро откроется дверь в другой мир, и орды завоевателей бросятся оттуда….
ЛОРИК

Предзнаменования я знаю, их знает любой младенец: 
«Откроются двери,
И тысячи стрел
Начнут свой кровавый полет.
Не будет уж Силы, оставим предел
И вечность навеки придет.
Чужак - избавитель,
Расколет Кристалл, 
И власть колдуна заберет…» 
КИРСТ
 
Ладно, ладно, мы все это знаем, разошелся… 
Громкий голос распорядителя 
Внимание, господа!
В вас приглашают пройти в Зеленый зал, прошу поторопиться.
Большие двери, ведущие в Зеленый зал, открываются.
Впереди, на небольшом возвышении, сидит король, по правую руку от него - Верховный маг, по левую - старший сын. Для магов были приготовлены кресла, они стояли полукругом, перед королевским троном. Сыновья встают за высокими спинками кресел своих отцов.  
КОРОЛЬ 
Итак, господа, пришли тяжелые времена, сегодня нам предстоит нелегкая задача выработать стратегию защиты от непрошеных гостей. 
КОРОЛЬ сделал паузу.  Пока мы не знаем, где они появятся, и сколько их будет. Верховный маг уже имеет свое мнение по этому вопросу. (Король повел рукой в сторону мага) Послушаем, что он скажет. Пожалуйста, любезный.
ВЕРХОВНЫЙ МАГ
 Для начала я хотел бы выслушать рассказы о некоторых недоразумениях, о которых мне сообщили мои коллеги. Прошу вас. 
МАГ 1

Да, Верховный. Вы знаете, что люди у нас занимаются пчеловодством и выращивают самые лучшие яблоки в мире. Началось с того, что мед прокис. Пчелы стали жалить людей, а потом и вовсе исчезли. Они покинули ульи и улетели в леса. Наш пастух видел пчелиную семью в одном из дупел, когда искал в лесу пропавшую козу. Я пробовал использовать Силу, но ничего не помогло. Пчелы не вернулись. Яблоки падают с деревьев недозрелыми.
ВЕРХОВНЫЙ МАГ 
А ты что скажешь? 
МАГ 2

 Рыба ушла далеко, мои рыбаки провели в море почти целый месяц и не встретили ни одного косяка. А ведь сезон в самом разгаре.
ВЕРХОВНЫЙ МАГ 
Что у тебя?
МАГ 3

У нас все вроде спокойно, только люди сидят по домам и не выходят на улицу. Пропала охота что-то делать. Сидят, смотрят в одну точку и молчат. Пробовал расшевелить их, ничего не помогает.
ВЕРХОВНЫЙ МАГ
 Так, еще кто-нибудь хочет что-то сказать?
(Все вдруг разом заговорили друг с другом)
ВЕРХОВНЫЙ МАГ Ясно! (Обращаясь к королю) Ваше величество, прошу Вас разрешить продолжить Совет через некоторое время, чтобы обсудить с коллегами сложившуюся ситуацию. 
КОРОЛЬ
Друзья! (Обращается с улыбкой к присутствующим) Мы рады видеть здесь будущее нашей страны, прошу вас, молодые люди проследовать в Чайную гостиную, где вы сможете продолжить обсуждение и заодно попробовать чудесный чай, привезенный последним караваном из далеких Южных пределов. Прошу вас. 
Король поднялся. Молодые маги поклонились королю и покинули Зеленый зал.
ВЕРХОВНЫЙ МАГ   Теперь без церемоний. Несколько дней назад на пару мгновений открылась Дверь. К нам пожаловали гости. Пока не ясно, сколько их было и где это произошло, но факт налицо.  Охрана возле Кристалла усилена. Что скажете?
СЦЕНА ШЕСТАЯ
МОРТАН 
Самое смешное, что нас опять выпроводили, так и не сказав самого главного, 
КИРСТ

Они считают, что мы еще молоды и ничего не понимаем. Я уже многое могу.
МОРТАН 
Нас недооценивают. Ну, что там, Фил? Что ты видишь?  
ФИЛ 

Тихо, я слушаю. Ага, все ясно!  Надо искать людей из другого мира. 
(Обращается к ЛОРИКУ)
Эй, Лор, как у тебя с силой? 
КИРСТ

Да, что ты спрашиваешь? Неужто не видишь, что он пуст, как прошлогодний желудь! 
ФИЛ

Я не понял, что ты тут делаешь? Давай-ка парень, дуй отсюда, здесь встреча магов, а не простолюдинов. 
ЛОРИК молча уходит.
КИРСТ

Пока они там обсуждают, возьмемся за дело.
Свет в этой части сцены гаснет. С другой стороны, появляются ДАНЬКА и СТРАННИК.
 СТРАННИК 
Ну вот. На сегодня достаточно. Привал. 
Распаковывают вещи, достают спальники, разводят костер.
ДАНЬКА 
А это опасно, наше путешествие?
СТРАННИК 
Нет, Данька, это игра! А ты как думаешь?
 ДАНЬКА 
Ну, я не знаю. Раз я сюда попал, значит для чего-то это надо. Только я не пойму, что во мне такого необычного. 
 СТРАННИК 
Все люди необычны по-своему. Каждый – огромный мир. Не все задумываются об этом. Некоторые просто ленятся заглянуть в себя, а некоторые – боятся увидеть там что-то такое, что помешает им жить по-прежнему. Хотя я знаю многих, кто, по-настоящему заглянув в себя, смог перевернуть не только свою жизнь. 
ДАНЬКА 
Что значит, заглянуть в себя? 
СТРАННИК 
Это значит, остановиться и подумать, а все ли твои поступки были сделаны осознанно? Может, ты поступал так просто потому, что было легче так поступить, не задумываясь? Или так делали другие? Самое главное - быть собой. Не пытаться быть кем-то, похожим на кого-то. Мы же с тобой знаем, что каждый человек уникален. И важно не забывать, что рядом с тобой живут такие же уникальные люди.
ДАНЬКА
 Ну, это не так уж и сложно 
 СТРАННИК
 Вот и попробуй, и давай уже, пора спать
ДАНЬКА 
А ты почему не ложишься?
СТРАННИК
Я сейчас лягу, только поставлю Сторожевика.
 ДАНЬКА 
А это что такое? 
СТРАННИК 
Очередная магическая штучка. И это последняя ночь, когда мы можем себе позволить поспать. Чем ближе к логову мага, тем меньше можно пользоваться магией.
ДАНЬКА 
Почему?
СТРАННИК 
Я думаю, маг уже знает о твоем существовании и ищет тебя. Просто магические действия производят определенные колебания, которые может почувствовать любой, даже не слишком искусный маг.
Ложатся. Свет гаснет. 
Свет на молодых магов.
Молодые маги переместились за круглый стол и взялись за руки. ЗДЕСЬ МОЖЕТ БЫТЬ ИСПОЛЬЗОВАН ЭКРАН (или прозрачный занавес), для проекции морока и ДАНЬКИ. 
КИРСТ

Как только увидишь его, дай знак, Фил, 
ФИЛ

Хорошо, хорошо, только не мешайте, сейчас я уже нашел. Так чужак – это парень, почти наш ровесник, он спит. Похоже у него какой-то магический амулет с собой. О, да это компас сумасшедшего Порфильо. Вот за него то мы и ухватимся. Готовы? Начали!
КИРСТ
 
Сид, твой морок готов? Запускай! Говори, Мортан.
МОРТАН (Зловещим шепотом.) А вот и ты, маленький незнакомец. 
КИРСТ

Теперь не спеши, Мортан, надо больше эмоций, постарайся разозлить его. – Подбадривали ребята.
МОРТАН 
Не шевелись, лягушонок, я хочу получше рассмотреть тебя. Да, не похож ты на спасителя мира, да и глуповат к тому же. 
ДАНЬКА 
 А ты-то кто, тебя даже и не видать, совсем малявка.
КИРСТ

Так, ребята, быстро настроились, он ответил, рассердился.
МОРТАН 
Ага, вот ты и начал злиться, это хорошо, когда глупые людишки сердятся, ими так легко управлять.
ДАНЬКА
Что это ты там квакнул, насчет управления? ДАНЬКА вытаскивает компас из кармана.
СИД
 
Что происходит? Мы его теряем. Я еле держу своего морока.
КИРСТ

Он получает силы. Держи его, Фил, крепче! Он уходит!! 
МОРТАН 
Ух, какие мы смелые. А вот хочешь узнать, что с тобой будет через несколько дней? Тебя схватят слуги Верховного мага, и бросят в подземелье. Узники там дожидаются приговора вечно. Время для них останавливается, они не спят, а живут, живут, одни, без солнца, друзей, близких. И все ждут и ждут. Некоторые не выдерживают и сходят с ума….
ДАНЬКА
Я что-то не понял, зачем ты мне это говоришь?
СИД

Так, ребята, ясно, компас дает ему силы противостоять нам. Надо попытаться забрать его. Только надо, чтоб сам отдал.
МОРТАН 
У тебя есть что-то, очень нужное мне…
ДАНЬКА
Ну и что?
МОРТАН 
Отдай мне это, и я не скажу магам, что ты уже здесь и тебя так легко достать.
ДАНЬКА
 А если не отдам?
МОРТАН 
Будет вечное ожидание в подземелье.
ДАНЬКА 
Интересно, и что это я должен тебе отдать? 
МОРТАН 
У тебя есть одна вещица, ее сделал старый маг, он выжил из ума и водился с изобретателями. Поэтому и сделал этот компас. 
ДАНЬКА
 Он сломан.
МОРТАН 
 Все-таки ты глуп. Тем более, зачем он тебе нужен? Отдай его мне и ступай с миром.
ДАНЬКА 
Попробуй, отними! Данька резко поднимает компас над головой. Вспышка. Свет в той части, где Данька и Странник гаснет. Освещены только молодые маги.
ФИЛ 

 Я ослеп, он меня прикончил, уберите его, уберите…
МОРТАН 
Пусть только попадется мне этот гаденыш, уж я ему устрою! 
КИРСТ 

Мы тебе поможем, только дай посмотреть, что там с твоими глазами
ФИЛ

Не могу открыть, жжет.
МОРТАН 
Тебе надо срочно к лекарю! 
Стремительно входит ВЕРХОВНЫЙ МАГ
ВЕРХОВНЫЙ МАГ Так, спокойно, ребята!  Что тут? Дайте посмотреть
Верховный маг кладет руку Филу на лоб. Сейчас боль утихнет. Не надо Фил, не открывай. Придется тебе немного отдохнуть, полечиться. 
Верховный обращается к остальным.
Дело принимает серьезный оборот, молодые люди. Мы сейчас же едем в Гудран. Вы выдержали экзамен и приняты в Совет магов.
Сцена седьмая
Авансцена. ЛОРИК и МАСТЕРА. Приближается дилижанс. 
КОРБУТ 
Эй, парень, мы слегка заблудились, нам нужен город каменщиков, можешь показать дорогу?
ЛОРИК 

Могу, я как раз туда иду
КОРБУТ
Тогда, залезай быстрее, мы и так уже время потеряли, пока кружили тут…
КОРБУТ
Ты путешествуешь один?
ЛОРИК 

Да, я иду в Северные пределы. Хочу попробовать себя в каком-нибудь деле.
КОРБУТ
 А что ты умеешь?
ЛОРИК 

Пока ничего, хотел бы научиться ремеслу.
КОРБУТ 
Мы мастера из гильдии краснодеревщиков, получили крупный заказ от Верховного мага. Если хочешь, возьмем тебя в подмастерья. Лишние руки нам не помешают. Жить будем все вместе в большом доме. Платить пока будем не много, и еще кров и еда. Дальше видно будет. Подумаешь?
ЛОРИК 

Да что тут думать, я согласен.
КОРБУТ 
Ну, вот и славно. Как тебя зовут?
ЛОРИК 

Лор.
КОРБУТ 
Я  Корбут, это Марк, Стан и Айвен,  Джетта. 
КОРБУТ 
Долго еще? – спросил Корбут.
ЛОРИК 

Скоро будем на месте. 
Сцена восьмая
Город каменщиков. Дом ВИЛЬЯМА. Просторная комната-мастерская краснодеревщика. Станки, огромный стол посередине.
ВИЛЬЯМ 
О, Джетта, какой же ты стала красавицей, моя принцесса! Хватает девочку на руки и кружит. 
ДЖЕТТА
Пусти меня, дядя Вильям! Что ты кружишь меня, как маленькую?
ВИЛЬЯМ 
Пусть все мужчины носят тебя на руках, моя милая Джетта. Он еще покружил девочку и бережно поставил на пол. Прошу к столу, друзья. Я ждал вас раньше. Как дороги?  
КОРБУТ 
Мы немного заплутали, а потом нам попался хороший проводник.
ВИЛЬЯМ 
Ты откуда, парень? 
ЛОРИК 

Я из Приозерья
ВИЛЬЯМ 
Так это недалеко от столицы. 
КОРБУТ 
Лор направлялся в Северные пределы, он хочет учиться ремеслу. Вот мы и взяли его с собой.
ВИЛЬЯМ
 Ну что ж, это дело хорошее. Молодец, парень. Сейчас самое время учиться. Корбут, показывай, что там у вас.
 Корбут разложил огромные свитки на столе в центре мастерской.
КОРБУТ 
Вот, смотри.  Верховный прислал чертежи, мы уже кое-что сделали.
ЛОРИК  
Так это Трон магов!
ВИЛЬЯМ 
Спокойно, парень, конечно это он. А для чего ты думаешь мы все тут собрались?
ЛОРИК 

Значит предсказание?
КОРБУТ 
Да!  Оно сбывается. Но без нас Верховному никак не обойтись. Так что за работу! 
ВИЛЬЯМ 
Каменщики тоже работают, насколько я знаю, соединять детали придется в Северных пределах в замке Верховного.
АЙВЕН 

Что ж, неплохая проверка для нас.
МАРК

Ближе к логову
КОРБУТ 
Вот и хорошо. Ладно, завтра начнем. 
Мастера уходят. Остается Вильям и Лорик.
ВИЛЬЯМ     
А теперь, Лор, рассказывай. Достает трубку, начинает ее раскуривать.
ЛОРИК 
 
Да что рассказывать. Я простой парень.
ВИЛЬЯМ
 Э нет, дружок, так не пойдет. Я же вижу, что простоты в тебе нет никакой. Встретили тебя на дороге, одного. Шел в Северные пределы. Зачем?
ЛОРИК 

Наниматься к Верховному, кормить Кристалл.
ВИЛЬЯМ
Вот. Это уже интересно. И от какой такой простой жизни, люди сами бегут в лапы к Верховному?
ЛОРИК 
 Ладно. Мой отец главный маг Приозерья.  Я старший сын, а силы у меня нет. Вообще.  Отец меня ни в грош не ставит, зачем ему такой сын. Взял меня с собой на Совет магов, чтобы опозорить, наверное. Друзья, бывшие, меня засмеяли, выгнали. И что, конечно, я никто для них. Пустое место, прошлогодний желудь, они сказали. 
ВИЛЬЯМ молча протягивает Лорику носовой платок. Лорик вытирает лицо. 
ВИЛЬЯМ
Ну-ну. Это пережили. Ты что все еще думаешь идти к Верховному?
ЛОРИК 

Теперь, мне интересно с вами поработать. Трон магов, это же…
ВИЛЬЯМ 
Мы в ответе за свои поступки, теперь все по-другому, и я уверен, все будет хорошо.
ЛОРИК 

Расскажите мне про Трон
ВИЛЬЯМ 
Трон был сделан мастерами нашей гильдии и гильдии каменщиков несколько сотен лет назад. Для того, чтобы он стал Троном магов, собрались несколько поколений магов, живших в те времена. Надо было, чтобы отцы и дети вместе… 
Раздается громкий стук.
ВИЛЬЯМ 
Кого это там несет?
Открывает дверь, входят СТРАННИК и ДАНЬКА
ВИЛЬЯМ 
Боже мой! Странник, это ты? Дай же на тебя посмотреть! 
СТРАННИК 
Тише, тише, Вил, не раздави меня! Ты совсем не изменился, все такой же большой и шумный, а это Данька. Мы путешествуем вместе. 
ВИЛЬЯМ 
Здравствуй Данька! А это Лорик. С нами будет работать. Знакомьтесь. Ну, рассказывайте, что вам понадобилось в нашем городишке?
СТРАННИК 
Мы хотим навестить Северные пределы, - Странник стал серьезным, - посмотрим, что там происходит.
ВИЛЬЯМ 
Ох уж эти Северные пределы, всем они нужны. Идете вдвоем?
СТРАННИК
 Да, вдвоем, а у тебя есть какие-нибудь предложения?
ВИЛЬЯМ 
Да нет. Ведь я же знаю, что ты идешь туда не просто посмотреть, хорошо было бы еще взять с собой кого-нибудь. Одного или даже двоих.
СТРАННИК 
Посмотрим…  ну, с этим ясно, а что у тебя происходит, а Вильям?
ВИЛЬЯМ  
Наши мастера получили заказ от Верховного на изготовление Трона.  Каменщики уже работают. Мы сейчас будем ужинать, скоро вернутся наши, я всех отправил прогуляться
Входят мастера и Джетта.
ВИЛЬЯМ 
Опять они тебя обидели, иди ко мне, моя птичка, что случилось?
ДЖЕТТА 
Ничего, дядя Вильям
КОРБУТ 
Она опять выбила все мишени в тире, и хозяину пришлось отдать ей все призы. «Теперь уже и девчонки становятся магами, какое безобразие!» Ворчал он, «придется закрыться на несколько дней, чинить мишени».  И при этом так горестно охал, и вздыхал, что Джетта отдала ему все призы обратно.
ВИЛЬЯМ 
Так, это понятно, а почему она так расстроена?
ДЖЕТТА 
Дядя Вильям, ну почему все считают, что девчонки обязательно безрукие и безмозглые недотроги?
ВИЛЬЯМ 
Ну, так считают далеко не все, – Вильям улыбнулся, - вот мы, например, прекрасно знаем, что ты любого парня заткнешь за пояс.
ДЖЕТТА 
Но почему так получается, что женщины должны сидеть дома и ждать, пока мужчинам достается все самое интересное? Опасные приключения и тайны, как несправедлива жизнь…
ВИЛЬЯМ 
Не сердись Джетта, и на твою долю выпадет предостаточно интересных событий, дай только срок. Друзья, я хочу познакомить вас с моим старинным другом, Странником.
Знакомятся.
СТРАННИК 
Мы идем в Северные пределы.
КОРБУТ 
Лорик, ты, кажется, тоже туда направлялся.
СТРАННИК  
Путешествие на север будет нелегким, нам нужен спутник. Если вы не возражаете, - ты пойдешь с нами?
ЛОРИК 

Да, Странник!
ВИЛЬЯМ 
Корбут, мы отпустим парня?
КОРБУТ 
Пусть идет, он же сказал нам, что собирается туда. Вернется, и если захочет, останется. Мое предложение остается в силе.
ЛОРИК 

Спасибо вам! 
ВИЛЬЯМ 
Завтра тронетесь с рассветом, так что теперь спать.
Сцена девятая
Авансцена. СТРАННИК, ДАНЬКА И ЛОРИК.
СТРАННИК 
За нами кто-то идет. Не оглядывайтесь, сейчас за поворотом устроим засаду. 
Появляется Джетта в плаще, капюшон надвинут на лицо.
СТРАННИК  
Стойте, откройте Ваше лицо!
ДЖЕТТА 
С какой стати? 
СТРАННИК 
Вы идете за нами.
ДЖЕТТА 
Почему вы так решили? Я гуляю, никому не мешаю.
ДАНЬКА
Тогда снимите капюшон, и мы вас отпустим!
Джетта откинула капюшон.
ДЖЕТТА 
Теперь довольны? 
СТРАННИК 
Вот это да! Джетта что ты тут делаешь? – удивился Странник.
ДЖЕТТА 
Я иду в Северные пределы. С вами.
СТРАННИК 
Что? 
ДЖЕТТА 
Да! С вами! 
ДАНЬКА 
Ну уж это вряд ли, девчонки не годятся для опасных путешествий.
ДЖЕТТА 
Ага, годятся только хвастливые мальчишки.
СТРАННИК
 Так, спокойно, спокойно, Джетта! Ты сейчас же отправляешься обратно, пока отец тебя не хватился.
ДЖЕТТА 
Он не хватится, я оставила ему записку.
СТРАННИК 
Джетта, я прошу тебя, путешествие и впрямь опасное. Я не говорю, что ты с не выдержишь, но может случиться всякое.
ДЖЕТТА 
Я стреляю лучше всех в нашей общине, дерусь, как дикая кошка, быстро бегаю, и сторож я неплохой. Я вижу в темноте, хорошо чувствую магическое присутствие и знаю некоторые магические приемы. У меня есть Сила, хоть и небольшая, ведь моя мать была ведуньей.
ЛОРИК 

Странник, давай возьмем её. Еще один сторож на ночь нам не помешает.
СТРАННИК 
Ох уж эти дети, ладно, ты идешь с нами. Но только при одном условии: никаких жалоб и нытья. С этой минуты ты становишься таким же участником похода, как и все остальные. Я не посмотрю, что ты девушка. В критических ситуациях все должны быть уверены друг в друге.
ДЖЕТТА 
Вот это то, что надо. Ну что, мальчики, в путь!
ДАНЬКА 
Вот повезло!   У нас что, новый командир?
ЛОРИК 

Да ладно, она нормальная девчонка. 
Уходят. Свет.
Авансцена.
ДАНЬКА 
Странник, а ты уверен, что надо спускаться в эту нору?
СТРАННИК 
Абсолютно. Это самый короткий путь в Гудран.
ДЖЕТТА 
Хорошо, а нам что там нужно?
ДАНЬКА 
Мы хотим посмотреть, что происходит с людьми, которые нанимаются к Верховному
ЛОРИК 

А ведь я сам хотел наняться...
ДЖЕТТА 
Зачем? Ты знаешь, что происходит с теми, кто возвращается оттуда?
ЛОРИК 

Знаю, они какие-то странные, ничего не помнят. Но тогда, когда я хотел это сделать, мне было все равно.
ДЖЕТТА 
А теперь?
ЛОРИК 

Теперь я изменился, и у меня появились другие планы…
СТРАННИК 
Если мне не изменяет память, мы выйдем на поверхность прямо в городе, в рабочем квартале. Джетта, опусти капюшон пониже и завяжи волосы, - в этом городе нет женщин. И еще. Если спросят, то мы приехали в гости к моему другу, помочь в работе. Он держит в городе посудную лавку. Вы - мои племянники, хотите научиться гончарному ремеслу. Особо в подробности не вдаваться, говорю только я. Вы только отвечаете, если спрашивают вас лично. И то не спешите открывать рот. Это ясно, Даня?
Замок Верховного мага. Старшие маги сидят за одним столом со своими детьми. 
ВЕРХОВНЫЙ МАГ 
Итак, нам надо обсудить два вопроса. Первое – мы упустили мальчишку. Но это ничего, - мы представляем себе направление, в котором он движется. Он идет сюда. Мы их встретим. Мальчишка не один. С ним вместе идет мужчина. Силы у него нет, так что опасности он не представляет. И второе – Трон. И это сейчас важнее. Мы готовы провести все магические действия? Что у нас сейчас в наличии?
МАГ1 

Мы изучили древние книги, Верховный, для совершения обряда над Троном понадобится вся наша Сила, и после исполнения обряда мы временно останемся без Силы вообще. Трон вберет в себя всё без остатка. И восстановиться 
мы сможем, в лучшем случае, недели через две.
ВЕРХОВНЫЙ МАГ 

Ничего страшного, настоящий Правитель, который взойдет на Трон магов, получит достаточно силы, чтобы справиться с любой неприятностью. Что еще?
МАГ1 

Есть еще одна опасность. Если рядом с получившим Силу Троном находится не один потенциальный Правитель, Трон выберет лучшего или сильнейшего. В древних книгах говорится так. 
ВЕРХОВНЫЙ МАГ 
 Непонятно, что значит или лучший, или сильнейший. 
МАГ1 

Мы пытались найти разъяснения, но их просто нет.
ВЕРХОВНЫЙ МАГ
 
Ладно, я посмотрю книги.
КИРСТ

 А что делать с мальчишкой?
ВЕРХОВНЫЙ МАГ 
 Я поручаю вам привести его ко мне, когда он появится. Ждите его там, я приеду позже. Как там Фил?
КИРСТ 

Лекарь сказал, что один глаз спасти не удалось, но через пару дней он уже сможет к нам присоединиться.
ВЕРХОВНЫЙ МАГ 
 Передайте ему, что я рассчитываю на него.
КИРСТ 

Хорошо, Верховный.
Сцена десятая
Дворик дома горшечника. Открывается дверь. Входят Странник, Данька, Джетта и Лорик.   Тут выскакивают Кирст, Мортан  и Сид, связывают всем руки.
КИРСТ
 Привет, Лор, я и не ожидал, что встречу тебя в такой компании: чужак, Странник, человек вне закона, и ведунья с островов. Замечательные друзья для несостоявшегося мага. Они подобрали тебя на дороге?
ДАНЬКА 
Не заводись, Лор он только этого и ждет, что ты не сдержишься и сделаешь глупость, о которой будешь потом жалеть …
ЛОРИК 

Все под контролем, не переживай, хочешь еще что-нибудь сказать, а? Кирст?
КИРСТ

 Ух, какой ты смелый, посмотрим, как ты запоешь, когда сам Верховный будет тебя допрашивать. Вот мы повеселимся, правда, парни?
МОРТАН  (Зловещим шёпотом) 
Ты будешь сидеть в подземелье и ждать, и никто не поможет тебе. Отдай компас нам, 
ДАНЬКА  

Не отдам, он сам выбрал меня.
КИРСТ 

Ну и ладно, больно надо! ведите их ребята, пусть насладятся чудесным отдыхом. 
СИД

Пошли, умники!   Давай и ты, Лор, двигайся.
ЛОРИК 

Мы сами пойдем, не надо толкаться. 
Маленькая темная комната. Данька с Лориком сидят на полу.
ЛОРИК

Не грусти, Дань, что-нибудь придумаем.
ДАНЬКА
Что ты собрался придумывать? Мы в подземелье, в чужом городе. Где Странник и Джетта вообще неизвестно. Что с ними?
ЛОРИК  
Они могут за себя постоять.
ДАНЬКА 
Вот это самое опасное. Их могут убить при попытке сопротивления. Я слышал, это по телеку говорили.
ЛОРИК

Не знаю, по какому телеку говорили такую глупость, но я думаю, что с ними все в порядке.
Лорик вытаскивает из кучи тряпья в углу почти новый плащ. 
ЛОРИК 

Странно, как он тут оказался, ну ладно, плаща у меня все равно нет. (Накинул на себя и исчез)
ДАНЬКА 
Эй, Лорик, ты где? Я что, сплю?
ЛОРИК 

Ты не спишь. (Снимает плащ) Кажется, у нас появился плащ-невидимка.
ДАНЬКА 
Вот это да! А я думал, такое происходит только в сказках!
ЛОРИК

Я тоже не очень верил в рассказы о всяких магических предметах. А теперь, сам видишь. 
ДАНЬКА
Здорово, теперь мы сможем выбраться.
ЛОРИК

Погоди, а что мы будем делать, как выйдем отсюда? 
ДАНЬКА
 Главное выйти, а там видно будет.
ЛОРИК

 Э, нет, надо подумать. Сядь-ка пока.
Свет. 
Другая комната. Джетта, входит Фил, у него на лице черная повязка, закрывает глаз.
ФИЛ

Не бойся меня!  Я не причиню тебе вреда. Ведь ты тоже маг?
ДЖЕТТА 
Я происхожу из древнего рода ведуний с острова Тронций.
ФИЛ

Отлично. Я очень рад и выражаю тебе свое почтение, о, ведунья из рода Андровильды.
ДЖЕТТА
 Откуда ты знаешь, из какого я рода?
ФИЛ
Твой амулет.  
ДЖЕТТА
  Не смей подходить ко мне так близко.
ФИЛ

Хорошо, хорошо, я не хочу, чтобы ты сердилась. Приглашаю тебя разделить мою скромную трапезу. Как равная с равным.
ДЖЕТТА  
Ты не представился, маг.
ФИЛ

Я происхожу из рода Мальтаров. Меня зовут Филипп Эммануил Мальтар.
ДЖЕТТА
Джетта Изабелла Мария Андровильда.
ФИЛ

Ну вот, теперь все приличия соблюдены. Прошу к столу, 
ДЖЕТТА

А мы не пригласим к столу моих друзей? 
ФИЛ

Они ужинают в хорошем обществе сегодня. 
Третья комната. Странник сидит на стуле посередине комнаты, руки его связаны, ноги привязаны к ножкам стула. Тут же находились два охранника. Они развалились на диване и играли в какую-то игру, изредка перекидываясь ничего не значащими словечками.
СТРАННИК

 Друзья, долго мне здесь еще сидеть?
ОХРАННИК

 Хочешь, чтобы мы заткнули тебе рот? Нет? Тогда сиди тихо. Сейчас придет начальник, с ним и поговоришь». И продолжил игру.
В комнату входит ФИЛ. Охранники вскакивают.
ФИЛ

Здравствуйте Странник, очень рад познакомиться. Мой учитель много рассказывал мне о Вас.
СТРАННИК
Здравствуйте, юноша, к сожалению, я еще не знаком с Вами, позвольте узнать Ваше имя.
ФИЛ

 Друзья зовут меня Фил, врагов у меня пока нет, а отец назвал меня Филипп Эммануил Мальтар.
СТРАННИК 
Древний род Мальтаров! Ваш отец очень достойный противник. И он никогда не унижался, завязывая пленникам руки.
ФИЛ

О, приношу свои извинения, стражники переусердствовали. Развяжите немедленно. 
Охранники развязывают Странника. 
ФИЛ 
А теперь уходите! Верховный будет рад видеть Вас. Мы искали Вас достаточно долго. Как это Вы умудрились оставаться незаметным?
СТРАННИК 
Очень просто: я не прятался, Филипп Эммануил. Но и не старался попадаться на глаза Вашим друзьям. 
ФИЛ 

Как же так получилось, что ловушка сработала?
СТРАННИК 
Наверное, давно не был в состоянии опасности, нюх притупился.
ФИЛ

Расскажите о мальчишке. Что ему надо в нашем мире?
СТРАННИК 
Позвольте, я не буду распространяться об этом.  
ФИЛ

Ну, воля Ваша.  Мне давно хотелось побеседовать с Вами. Не часто выпадает возможность поговорить с государственным преступником. Не хотите ли чаю? 
СТРАННИК 
Да, пожалуй, не откажусь. Я не считаю себя преступником, а то, что мои друзья выступают против существующей власти, так в этом есть резон. У нас своя позиция, убеждения и взгляды на государственное устройство. Если они не совпадают с Вашими, это еще не значит, что мы преступники.
Входит слуга с подносом, на котором был чайник с душистым чаем, чашки и легкая закуска. 
СТРАННИК 
Филипп Эммануил, а кто Ваш учитель? И что он рассказывал Вам обо мне? 
ФИЛ

Зовите меня просто Фил. Мой учитель - маг из высокогорья в Торкутте, – Фил поднял изящный чайник и наполнил чашки, - прошу!
СТРАННИК 

Маг без имени? Удивительный человек. Мы провели много времени в путешествиях по дальним странам.
ФИЛ

А как получилось, что маг путешествовал вместе с, извините, простым человеком?
СТРАННИК 
Вот видите Фил, и Вы находитесь во власти предубеждений. В те времена еще не было такого ощутимого противостояния магов и людей. Причем, противостояние начали маги, Вы в курсе?
ФИЛ

Да, считается, что магу не к лицу дружить с простолюдинами. 
СТРАННИК 

А почему так произошло?
ФМЛ

Не знаю точно. 
СТРАННИК 

Вспомните одно из предзнаменований:
И станут напротив
Простой человек 
И маг из далеких земель.
Меж ними не будет, 
Не будет навек
Той дружбы, 
Не будет потерь.
Пойдут они, 
Каждый, в душе сохранив,
Осколки той старой любви.
И будут скучать, 
Каждый в той скорлупе,
Куда убежал он, закрыв,
От друга-врага
Все свое существо,
Оставшись навеки один.
ФИЛ

Никогда не задумывался, что это значит, да и вообще, мы привыкли относиться к предзнаменованиям, как старым глупым сказкам. Когда дети вырастают, они перестают верить в чудеса.
СТРАННИК 

Но ведь вы же маги!
ФИЛ

Ну и что? В детстве я думал, как здорово быть магом. Как можно много всего сделать. Превращать предметы, и самому превращаться во что угодно. Но оказалось, что большая Сила предполагает большую ответственность. Сколько магов уничтожали себя, сходили с ума, не сумев сдержаться, направив свою Силу на непонятные, глупые идеи?
СТРАННИК

 Вы очень разумный человек для своего возраста.
ФИЛ

Мне дана большая Сила. Учитель помог мне увидеть глубину пропасти желаний. Я заглянул на самое дно человеческого безумия. И мне там не понравилось. То, что находится на дне безумия мага, я могу себе только представить и совсем не хочу туда попадать.
СТРАННИК 
Интересно… А помните, был такой маг, Порфильо, многие ведь считали его ненормальным.
ФИЛ 

Да, говорили, что он выжил из ума. Он перестал общаться с другими магами, поддерживал изобретателей, а потом вообще куда-то исчез. Говорили, что он умер, но никто не видел его мертвым. 
СТРАННИК 
Многие предметы, магические игрушки Порфильо всплывают время от времени в разных местах. Вы же знаете об одной из них? 
ФИЛ

Вы имеете в виду компас? Да, я узнал его сразу, как только начал устанавливать контакт с мальчишкой из другого мира. Благодаря этой глупой игрушке я и лишился глаза. Вы знаете, я все еще не приду в себя после этого происшествия, что не предугадал тогда возможного развития событий.  Прошу извинить меня. Я Вас покину. Было очень приятно познакомиться. 
СТРАННИК 
Мне тоже было приятно с Вами познакомиться, Фил. 
ФИЛ
Вас проводят в спальню, отдыхайте.
Выходят.
Сцена одиннадцатая.
Другая комната. Джетта спит на кровати. Просыпается, садится. Ее походный костюм, вычищенный и отглаженный, висит на вешалке, а рядом с ним - простое серое платье. Тут же походные сапоги, тоже приведенные в порядок и серые кожаные туфли на небольшом каблучке. 
ДЖЕТТА 

Ладно, посмотрим, что за платье. Сначала умываться, потом одеваться и завтракать. 
Одевается за ширмой. Раздается страшный шум, голоса, топот, стук в дверь.
ДЖЕТТА 
Кто там? Я еще не одета.
ЛОРИК

Джетта, это мы, пусти нас, а то в коридоре опасно.
ДЖЕТТА 
Боже мой, мальчики, что вы тут делаете? – Джетта открыла дверь.
ЛОРИК


Мы сбежали из подземелья, нас заперли. 
ДАНЬКА

Как хорошо, что мы нашли тебя! 
ЛОРИК


Какая ты красивая.
ДЖЕТТА 
Это платье было рядом с кроватью, оно так мне понравилось.
ДАНЬКА 
Ну и хорошо, сейчас ты выглядишь, как настоящая девчонка. Смотри, что Лорик нашел.
ДЖЕТТА 
Это плащ-невидимка? Вот это да! А где же ты его нашел?
ДАНЬКА 
Там в каморке под домом, где нас заперли. Утром мы надели плащ и стали кричать и стучать.  Стражники открыли дверь и увидели, что внутри никого нет. Они вошли в камеру, а мы выскочили в коридор и побежали вверх по лестнице. Мы старались не шуметь, но и стражники так орали, что нас все равно было не услышать.  Внизу шум до сих пор, ты слышишь? 
ДЖЕТТА  
И что вы теперь собираетесь делать?
ЛОРИК
 
Мы пойдем искать наемников. Надо же посмотреть, что там происходит.
Входит Фил.
ФИЛ

Конечно! Только идти никуда не надо. Если вам так интересно, после завтрака мы пойдем туда вместе и посмотрим. Доброе утро!
ДАНЬКА 
Здрассьте! Не понял, у нас будет экскурсия?
ФИЛ

Вы же хотели все узнать, вот и посмотрите. Я вижу, вам удалось найти плащ-невидимку?
ЛОРИК
 
Да, но я не отдам его.
ФИЛ

Пожалуйста! Магические вещи сами находят себе хозяина, ты же знаешь это, Лор. Ловкие вы ребята. Пожалуй, лучше держать вас всех вместе. А то так и будете бегать по дому. А сейчас приглашаю вас позавтракать.  Вы готовы Джетта?
ДАНЬКА 
Нет, ты это видел? «Прошу, Вас, моя госпожа!» (Передразнивает Фила. Внимательно смотрит на Лорика) Ты что, влюбился? Ну, ты даешь! Пошли завтракать, Ромео. 
Столовая. Данька, Лорик, Фил, Джетта и Странник.
ДАНЬКА (Лорику)
Давай, двигайся, ты что? Опять?? Лор, если ты так будешь себя вести, он заметит, и будет делать тебе назло. Давай, не боись, прорвемся!
СТРАННИК
 
Доброе утро! Ну, как вы? я так рад вас видеть живыми и здоровыми!
ДАНЬКА 
Доброе утро, Странник. А что с нами случится? 
СТРАННИК 
Я слышал шум. Это вы устроили?
ФИЛ

Да, Странник, Ваши спутники поднимут на уши кого угодно. Угощайтесь, господа. Настроение у вас хорошее, день предстоит насыщенный. Когда будет обед, сказать не могу, поэтому не стесняйтесь. 
ДАНЬКА
 Можно подумать мы в гостях, а не в плену, так все красиво. Зачем тогда было устраивать вчерашний спектакль?
ФИЛ 
 
Вчера мы несколько погорячились. Зато сегодня вы увидите то, что вас так интересует. После завтрака отправляемся!
Занавес. Конец первого действия.
Действие второе
Сцена первая
Замок Верховного мага. Входят зал круглой формы. Посередине на небольшой высоте огромный прозрачный Кристалл ромбообразной формы с четкими гранями. Солнечный свет, падающий сверху, через стеклянный купол, отбрасывает разноцветные блики в разные стороны. Под Кристаллом за круглым столом, держась за руки, сидят люди. Глаза их закрыты, лица сосредоточены.
ЛОРИК 

Что с ними? 
ФИЛ

Они питают Кристалл.
ЛОРИК 

Но они же не маги, как они это делают?
ФИЛ

Это делают не они, а Кристалл сам забирает у них то, что ему нужно.
ДЖЕТТА
Это что, Кристалл Силы? Как он здесь оказался, он же должен быть в королевском дворце? 
ФИЛ
 
Во дворце копия, а это - настоящий Кристалл. Ты же чувствуешь? 
ЛОРИК 

Фил, послушай, и долго эти люди так сидят? 
ФИЛ

Только днем. Когда заходит солнце, их отводят в спальни.
ЛОРИК
 
А как с ними поговорить?
ФИЛ 

Они не говорят. Их уводят отсюда силой, они не могут оторваться от Кристалла. С рассветом они снова на местах, ждут первого луча солнца.
ЛОРИК 

И что, так все три года?
ФИЛ 

Да, за это время Кристалл завораживает их Силой и игрой света и высасывает до самого донышка. Он впитывает все эмоции, которые они испытали за свою жизнь. 
ЛОРИК 

А почему же они ничего не помнят потом?
ФИЛ 

А что им помнить, для них же ничего не происходит. Утром они приходят к Кристаллу и видят волшебные сны. После трех лет у них не остается никаких воспоминаний.
ЛОРИК 

Но ведь это же ужасно!
ФИЛ 

Ничего ужасного. Кристаллу надо питаться, нам нужна его сила. И не забывай, Верховный платит им за работу.
ЛОРИК 

Но ведь это не работа. Их используют. А потом просто выбрасывают, как ненужную вещь.
ФИЛ 

Лор, спокойно, что ты так разнервничался, – Фил положил свою руку Лорику на плечо.
ЛОРИК 

Фил, ты давно знаешь об этом? - Лорик сбросил руку со своего плеча.
ФИЛ 

Как только Верховный принял нас в Совет. На церемонии мы получили некоторые знания, которые недоступны другим.  
Джетта подходит ближе к Кристаллу и поднимает руки. Постепенно она начинает подниматься и взлетает. Она летает вокруг. Входит Верховный маг.
Джетта спускается. 
ДЖЕТТА 
Какая мощь у Кристалла. Я получила такую силу от него. 
ВЕРХОВНЫЙ МАГ 
Что здесь происходит? А, одна из ведуний. Эти ведуньи только мешают нам. Они всегда были против магов. Им, видите ли, не нравилось, как мы питаем Кристалл. Но постепенно мы избавились от них. Одни были сосланы на острова, другие погибли. Последняя ведунья отдала все силы, чтобы разбить Кристалл, но я помог ей отправиться далеко отсюда. Я даже помню ее имя. Тебе интересно, маленькая ведунья, как ее звали?
ДЖЕТТА 

Да, Верховный, мне интересно узнать ее имя.
ВЕРХОВНЫЙ МАГ 
Это была твоя мать, ее имя ты знаешь – Лантисса. Поднимает руки и направляет в Джетту огненный шар. Лорик и Данька бросаются на перерез. Джетта отбивает шар. И сама направляет в него огненный шар. 
ЛОРИК 

Не трогай ее.
ДАНЬКА (закрывает Джетту) 
Мы не бросаем друзей. 
ВЕРХОВНЫЙ МАГ 
Я сделаю то, что считаю нужным. Вы мальчишки, а она ведунья, и ей нечего делать в моем замке. Вы не сможете помешать мне избавиться от нее.
Верховный маг хлопает в ладоши и Джетта падает.
ВЕРХОВНЫЙ МАГ 
Ладно, поиграли, и хватит. Она поспит немного.  Итак, вы увидели все, что хотели! А теперь скажите мне, что вам еще надо?
ДАНЬКА 
Мы хотим, чтобы Вы отпустили этих людей.
ВЕРХОВНЫЙ МАГ 
Хорошо, что еще?
ЛОРИК 

Сделайте так, чтобы Джетта проснулась.
ВЕРХОВНЫЙ МАГ 
Проснется, но немного позже.  Еще что?
ДАНЬКА
Зачем Вам нужен Трон?
ВЕРХОВНЫЙ МАГ 
А вот об этом мы поговорим с вами позже. В полночь здесь будет интересное зрелище. Установив здесь Трон магов, я обрету абсолютную власть над миром. Приглашаю вас быть гостями на моем торжестве.
ДАНЬКА 
 А если мы откажемся?
ВЕРХОВНЫЙ МАГ 
Отказы не принимаются, если сам Верховный маг приглашает. А теперь, вас проводят в ваши комнаты, чтобы вы смогли подготовиться к важному событию и не путались здесь под ногами. (Уходит)
ДЖЕТТА 
 Лорик, что это было?
ЛОРИК

Он усыпил тебя. Скоро он получит абсолютную власть над миром. Трон установят…
Джетта поднимается, чуть не падает снова.
ЛОРИК

Что с тобой?
ДЖЕТТА
Просто голова закружилась. (Уходят).
Сцена вторая
Тот же зал.  Множество свечей. Под Кристаллом стоит Трон. Странник, Данька, Лорик, Джетта, маги с сыновьями, мастера. Все тихонько переговариваются.
Входит Верховный маг.
ВЕРХОВНЫЙ МАГ 
 Дорогие мои друзья, уважаемые гости! Я рад приветствовать вас в такой момент. Сейчас вы станете участниками и свидетелями величайшего чуда – Трон магов, о котором вы, возможно, только читали в старых книгах, - оживет и выберет достойнейшего и сильнейшего, который будет настоящим Повелителем нашей земли. 
Маги образовали вокруг трона двойное кольцо. Во внешнем круге стояли старшие, во внутреннем -  молодежь. Верховный маг стоял во внешнем круге. Ждали полночи. Часы начали бить. 
Маги подняли руки, и начали петь песню, от которой по спине побежали мурашки и волосы встали дыбом. С каждым ударом часов песня становилась все громче, темп нарастал, и казалось, что они вот-вот оторвутся от земли и закружатся в каком-то безумном хороводе. Песня все продолжалась. И вот бешеная песня оборвалась и в зал ворвался холодный вихрь. Он задул все свечи, стало темно. И тут постепенно, в центре зала удалось разглядеть небольшое свечение. В самом сердце Кристалла разгорался огонь.
Стало видно, что маги взялись за руки и опять затянули какую-то песню. Но теперь это была уже другая песня, слов было не разобрать, - но это было не нужно. Смысл доходил до каждого. Они пели о великом возрождении, о Силе, которая просыпается и будет править миром. Гимн нового рождения разрастался, и вот уже зрители стали петь вместе с магами.  Не зная древнего магического языка, простые люди, взявшись за руки, пели песню вместе с магами, как когда-то давно, когда все они были вместе. Незаметно вокруг Трона образовался еще один круг - зрители присоединились к магам.
Огонь внутри Кристалла разгорался все сильней, и глазам стало больно смотреть на него. 
И тут Кристалл стал опускаться. Когда он коснулся Трона, раздался грохот.  Люди разомкнули руки и попадали на пол. Маги устояли, но не все. Кто-то опустился на колени, и видно было, что только сила рядом стоящего, удерживает его от падения. СВЕТ.
Посередине зала возвышался Трон магов. Сияние, исходившее от Кристалла, теперь охватило весь Трон, и от него лился теплый свет. 
Возле Трона остались Странник, Лорик, Джетта, Фил и Верховный маг. Чуть поодаль Данька.
ВЕРХОВНЫЙ МАГ Трон выбрал нас, как претендентов, мы находимся в ближнем круге. Для того, чтобы взойти на Трон, надо преодолеть эти ступени. Поднимаясь на каждую ступень, придется пройти испытания, возможно, вам придется от чего-то отказаться. И, позволяя взойти на следующую ступень, Трон показывает, что испытание пройдено. Готовы ли вы отказаться от самого дорогого ради могущества и права стать Королем?
СТРАННИК
Я готов отказаться от права стать Повелителем мира. (Он сделал какое-то неуловимое движение и стал меняться. Волосы потеряли цвет и стали седыми, лицо покрылось сеткой морщин, он как будто постарел на много лет.)
ВЕРХОВНЫЙ МАГ 
Порфильо, ты??! Ты же давно умер!
СТРАННИК 
Да, это я, Массимо. Ведь так тебя звали, пока ты не стал Верховным магом? Ты всегда хотел всего и сразу, и ничто не останавливало тебя. Поэтому ты и сделал Трон магов. 
ВЕРХОВНЫЙ МАГ 
Но как тебе удалось провести нас, ведь мы смотрели на тебя, ты был человеком!
СТРАННИК 
А я и есть человек. Просто становясь магом, я не отказался от человеческой сущности. Я никогда не был магом в твоем понимании этого слова. Это вы забыли традиции древних магов, которые никогда не теряли человеческого лица. И связь магического и человеческого давала им возможность не только жить, но и спокойно переходить в иной мир, когда земные дела их были закончены.
ВЕРХОВНЫЙ МАГ 
Ты хочешь сказать, что вот уже больше трехсот лет ты не можешь закончить свои земные дела? 
СТРАННИК 
Да, и скоро, после того, как на Трон взойдет настоящий Повелитель, я покину этот мир. Круг должен замкнуться.
ВЕРХОВНЫЙ МАГ
 Ты сумасшедший, Порфильо, и я рад, что ты не хочешь быть Повелителем. Может, и вы не хотите? Лучше откажитесь сразу!
Лорик с Джеттой держались за руки, вместе плечо к плечу шагнули на первую ступень.
Сцена третья
Лорик, Джетта и Лантисса.
ЛАНТИССА

Девочка моя!
ДЖЕТТА

Мама!  (Кинулась ей навстречу.)
Обнявшись, они стояли и будто качались на ветру. 
ДЖЕТТА Мама, знакомься, это Лорик. Он мой друг.
ЛАНТИССА 
Очень приятно, Лорацио Фортанци. Я рада, что у моей дочки такой защитник. Я Лантисса Мария Андровильда.
ЛОРИК


Мне тоже приятно познакомиться с Вами, Лантисса. Я читал о вашем роде и слышал легенды, в которых воспеваются подвиги ведуний. Я даже не очень удивился, что вы знаете мое имя.
ЛАНТИССА 
Конечно, Лорацио. Здесь в этом мире мало, что скрыто от нас. Так, например, я знаю, что сейчас вы здесь для того, чтобы пройти испытание первой ступени. Вам понадобится вся ваша мудрость, мои хорошие. (взяла Джетту и Лорика за руки) Не думайте о том, что говорил вам Верховный маг об испытаниях. Только доверяя своему сердцу, можно пройти испытания до конца. Я провожу Вас. Здесь недалеко находится подземный ход. 
ДЖЕТТА
Мама, подожди, а ты что, сейчас нас оставишь?
ЛАНТИССА
Да, доченька, я не могу больше задерживаться здесь.
ДЖЕТТА 
Я знаю мама, что это Верховный виноват в твоей гибели, он сам признался мне в этом, я обязательно отомщу ему.
ЛАНТИССА 
Подумай, доченька: он сам ответит за все свои поступки. Не стоит становиться такой же.
ДЖЕТТА
Но, мама…
ЛАНТИССА
Я думаю, что скоро ты сама все поймешь. 
ЛАНТИССА
Вот, здесь вход. Торопитесь, время не ждет. Прощайте, я так была рада видеть вас! Идите же.
Лорик  и Джетта входят  в пещеру. Под ногами плескалась вода. И светлые блики от нее плясали по стенам. 
ЛОРИК
Смотри. Вода светится. (Он зачерпнул воды) Это мелкие водоросли, они впитывают солнечный свет и светятся в темноте.
ДЖЕТТА 
Очень хорошо, значит, нам не понадобиться огонь. пойдем, Лорик.
ЛОРИК

Я пойду вперед, а ты не отставай, но и не высовывайся, кто знает, что там впереди. 
ДЖЕТТА 
Хорошо, Лорик, я пойду за тобой. Но и ты не забывай, что я все-таки ведунья, может, и я смогу защитить тебя, если что.
Раздается голос.
НЕВИДИМЫЙ 

А вот и вы, дети земли.  Не беспокойтесь, вы не можете меня увидеть, зато я вижу вас замечательно. И даже не пытайтесь что-либо сделать, ваши магические штучки здесь не помогут, моя дорогая ведунья. Здесь мое царство, можете не стараться.
 А теперь к делу. Вы здесь для того, чтобы отдать мне самое дорогое, что есть у каждого человека. Вы добровольно отдадите мне это. Я не прошу всего, меня устроит и десятая часть того, что есть у вас сейчас. Но что это, вам придется отгадать самим. Я загадаю вам загадки… Сможете отгадать сразу – ваше счастье, не сможете, за каждую новую загадку вам придется заплатить ту же цену. Но и выигрыш велик, вы вернетесь к Трону магов, пройдя испытание. Не хотите рисковать, отказывайтесь сразу. После первой загадки отказы не принимаются. Начав отгадывать, придется найти ответ, сколько бы загадок ни пришлось услышать. Итак, вы готовы?
ЛОРИК
ДЖЕТТА 
 Да, мы готовы.
НЕВИДИМЫЙ 

Итак. Первая загадка: течет…
ЛОРИК


И это все? 
НЕВИДИМЫЙ

 Да, а что ты хотел. Есть у вас ответ?
ДЖЕТТА 

Пока нет, загадывай дальше.
НЕВИДИМЫЙ 

Хорошо, ведунья, вторая загадка звучит так: Меняется….                                                                                                                                                                              
ДЖЕТТА 

Дай подумать. Мы же можем посоветоваться?
НЕВИДИМЫЙ 

Конечно, советуйтесь.
ДЖЕТТА 

Может это море или река, а, Лорик?
ЛОРИК


Может. Но ответ должен быть у нас, он же говорил, что заберет то, что будет ответом на вопрос. Может это человеческая мысль, она и течет, и меняется? И это он может у нас забрать. Как ты думаешь?
ДЖЕТТА 

Да, я согласна, давай попробуем ответить.
ЛОРИК


Мы думаем, что это мысль. 
НЕВИДИМЫЙ 

Нет, маг, ты не угадал.
ЛОРИК


Я не маг, у меня нет Силы.
НЕВИДИМЫЙ 

И в этом ты ошибаешься. Твоя сила велика, скоро ты это поймешь.
ЛОРИК
 

Загадывай еще загадку! 
НЕВИДИМЫЙ 

Мне начинает нравиться то, что происходит. Следующая загадка: Приносит забвение…
ДЖЕТТА
 
Это время, оно течет, меняется и приносит забвенье.
ЛОРИК 

 
Да, Джетта, это время. Но он хочет, чтобы мы отдали ему часть своей жизни, свое время. Но теперь он ошибается, жизнь может и приносит забвенье, но мы все равно помним многое, что происходило в нашей жизни. У каждого человека нет ничего ценнее жизни. Но иногда как бездарно мы отдаем свою жизни, тратя ее на ерунду, достижение каких-то пустых целей. 
НЕВИДИМЫЙ 

Ты прав, маг, жизнь – вот самое ценное, что есть у человека. Готовы ли вы отдать мне почти часть своей жизни? Вы сразу перестанете быть детьми. 
ЛОРИК и ДЖЕТТА 
Да, мы готовы!
Лорик и Джетта появляются на ступеньках трона.
ФИЛ 

Лорик, что с тобой, ты стал магом? От тебя так и веет какой-то первобытной силой, аж сбивает с ног. 
ЛОРИК 

Я чувствую, что изменился. Но я по-прежнему человек и хочу заниматься ремеслом. Если краснодеревщики примут меня, я буду учиться у них.
ФИЛ 

Джетта, какая же ты красавица!
Верховный шагнул на первую ступень и исчез и почти сразу опять появился.
ВЕРХОВНЫЙ МАГ  
Теперь твоя очередь, Фил.
Фил вздохнул и поднялся на первую ступеньку. Исчез и снова появился. 
ВЕРХОВНЫЙ МАГ  
Итак, первое испытание прошли все. Следующее испытание будет сложнее. Кто пойдет первым?
Фил поднялся на вторую ступеньку.
Сцена четвертая
Фил очутился в заброшенном доме. 
ДЕТСКИЙ ГОЛОС
Учитель, в твоем маленьком домике книг больше, чем в королевской библиотеке. Ты что раздвинул пространство? 
ГОЛОС УЧИТЕЛЯ 

Мне приятно, что ты догадался о моей маленькой хитрости. В библиотеке одна стена фальшивая. Часть комнаты находится в другом мире. Это очень удобно, - чтобы кроме меня никто не сможет войти туда и взять книги. Ведь некоторые из них опасны для простых людей. А кто знает, вдруг забредет сюда любитель приключений?  Я научу тебя, как попасть туда.
ФИЛ   
 Жаде этмек, бу гун, хаги гундур.
Открылась библиотека. Он шагнул в библиотеку. Прошел мимо стеллажей, трогая корешки книг. Фил вернулся на пару шагов. Взял книгу, которая была слегка выдвинута. 
ФИЛ 
Выбор мага. Повертел в руках и раскрыл наугад. Из книги выпал сложенный листочек бумаги, Фил развернул его.
ГОЛОС УЧИТЕЛЯ 
Мой дорогой мальчик, надеюсь, что именно ты читаешь мое послание. Сейчас ты находишься на распутье. Не принимай решение только потому, что это надо кому-то. Это должен быть только твой выбор. Ты сильный и разумный человек. Я надеюсь, что мы еще встретимся. 
И тут же оказался в Тронном зале. Теперь он стоял на второй ступени. 
ФИЛ

Трон морочит меня, для чего все эти видения?? Что ему надо?
ВЕРХОВНЫЙ МАГ

 Трону надо выбрать Повелителя, Фил. Настоящего, а не куклу. Нет правильных поступков и решений. Только поступая так, как не можешь не поступить, ты проделаешь весь путь до конца.
Фил наклоняется к Джетте и что-то говорит ей.
ДЖЕТТА
Нет, нет, никогда!
ЛОРИК

Что с тобой? – спросил он. 
ДЖЕТТА 
Только что он предложил мне стать его девушкой.
ФИЛ 

Что в этом такого? Я не предлагал ничего ужасного, чего бы стоило так пугаться. Джетта очень привлекательная девушка и это естественно, что она вызывает у молодых людей определенные чувства.
ЛОРИК

 О чем ты говоришь, Фил? Ты что, не видишь? Она не любит тебя!
ФИЛ

Ты хочешь сказать, что она любит тебя?
ДЖЕТТА
Прекратите сейчас же, выясните свои отношения позже!
ФИЛ

Хорошо, слушай, Лорик, давай заключим соглашение: ты станешь Повелителем, теперь ты настоящий маг, и осталась только одна ступенька, а я возьму Джетту и откажусь от власти?
ДЖЕТТА
Я не понимаю, что происходит. Вы что, решили обменять меня на власть как вещь? Я не продаюсь, даже за такую высокую цену! И власть такая мне тоже не нужна.
ЛОРИК

Джетта, я люблю тебя. Мне не нужна власть без тебя. Если ты согласна, я готов отказаться от Трона. Я пошел на испытания только ради тебя. Ведь это так важно для ведуньи, владеть Силой.
ДЖЕТТА
Какой же ты глупый, мой Лорик, я тоже делала это ради тебя. Я люблю тебя.
Вместе спускаются с пьедестала.
На пьедестале остались Верховный маг и Фил.
ВЕРХОВНЫЙ МАГ
Ну что Фил, идешь дальше?
ФИЛ

Да, Верховный, пройти испытания до конца, что может быть увлекательнее?
ВЕРХОВНЫЙ МАГ 
Смотри, не оступись, мальчик, безграничная власть развращает. Готов ли ты принять на свои плечи весь груз ответственности за свои решения?
ФИЛ

Да, Верховный, я готов. Пойдете первым?
ВЕРХОВНЫЙ МАГ 
Нет, Фил, мы пойдем вместе.
Одновременно поднимаются на последнюю ступень. И оказываются в том же зале где проходило первое испытание, там светло. На троне магов сидит старик. Его лица не видно.
ВЕРХОВНЫЙ МАГ 
Кто ты?
НЕВИДИМЫЙ 

Я ответ на твой вопрос, Массимо. Последнее испытание предстоит вам. Не буду вас долго мучить, лишь спрошу -  для чего она нужна вам, эта власть? 
ВЕРХОВНЫЙ МАГ 
Власть нужна мне, чтобы упорядочить жизнь. Я много сделал с тех пор, как стал Верховным магом. И не привык хвастаться своими достижениями. Неограниченная власть поможет мне справиться со всеми беспорядками. Жители станут обеспеченными, им не надо будет беспокоиться о завтрашнем дне. Исчезнут болезни. Люди будут жить дольше. Будут рождаться только здоровые дети. Наступит всеобщее благоденствие и счастье.
НЕВИДИМЫЙ 

Да, неплохо придумано, Массимо, неплохо. Как всегда - или все, или ничего. Мне будет интересно поговорить об этом. А ты Фил, что думаешь?
ФИЛ

Может, сейчас, когда испытания почти пройдены, это прозвучит глупо, но мне не нужна власть над другими людьми. После всех этих приключений я понял, что недостаточно знаю себя. Для меня было открытием, что я не всегда могу владеть собой. А для чего мне неограниченная власть над другими, если я с собой справиться не могу? Я рад, что мне представилась возможность испытать свои силы. Но что делать с могуществом, я просто не знаю.
НЕВИДИМЫЙ 

Вот это да, Фил! Может, тогда тебе лучше отправиться в путешествие, познакомиться с дальними странами, другими людьми?
ФИЛ

 Это было бы здорово.
НЕВИДИМЫЙ 

Хорошо, твой учитель ждет тебя. И еще: я хочу сделать тебе небольшой подарок. А теперь прощай.
Фил уходит.
НЕВИДИМЫЙ 
Ну что, Массимо, составишь мне компанию? Мне так одиноко, оставайся. Могущество никуда не денется, а мы мило поболтаем здесь пару сотен лет.
ВЕРХОВНЫЙ МАГ 
Не понял, - я что, твой пленник?
НЕВИДИМЫЙ 

Просто гость. Так же ты говорил?
ВЕРХОВНЫЙ МАГ 
Кажется, мне больше ничего не остается?
НЕВИДИМЫЙ 

Ты прав, Массимо.
Сцена пятая
В тот момент, когда Фил появляется на верхней ступени Трона, раздается страшный грохот, огромная трещина проходит через Кристалл и спинку Трона сверху вниз. Трон разрушается. Сквозь разлом видны очертания простой двери.
УЧИТЕЛЬ ФИЛА
Фил, мой мальчик, что это за уродливая повязка на твоем лице?
ФИЛ


Это свидетельство торопливости и глупости, учитель.
УЧИТЕЛЬ ФИЛА 
Сними ее, она тебе совсем не идет.
ФИЛ 


Но… (Снимает повязку.) Так вот о каком подарке говорил тот старец. 
УЧИТЕЛЬ ФИЛА  
Дорогие мои соотечественники! Только что свершилось чудо, о котором гласили наши легенды и предсказания! Трон магов разрушен.   Закончилось противостояние магов и людей, теперь мы опять едины, как много лет назад. Смотрите, это дверь в другой мир. Изгнанники смогут вернуться! Все это время мы поддерживали друг друга. Почти в каждой семье есть вещи, сделанные Порфильо, которые укажут им путь к домой.  (Обращается к Даньке.) Иди сюда, чужеземец, ты поможешь открыть дверь.
ДАНЬКА
  Я?  У меня нет ключа, только компас.
УЧИТЕЛЬ ФИЛА 
Это и есть ключ. Не бойся, иди сюда.
ДАНЬКА 
Мы будем открывать дверь? Подождите, а как же маги? Где Верховный? Что тут дальше будет? Я что, смогу вернуться домой?
УЧИТЕЛЬ ФИЛА 
Сколько вопросов ты задаешь, ты стал бы хорошим учеником мага. Я думаю, что все эти вопросы тревожат и вас. Хорошо, хорошо, тише. Верховный маг не вернется, у него будет занятие на некоторое время. А пока маги смогут выбрать себе нового Верховного мага, если захотят. Дальше мы – маги и люди, будем учиться жить вместе, уважать и доверять друг другу. Когда откроется дверь, возможно, вернутся некоторые изгнанники, их дети и внуки. Кто-то из вас также сможет отправиться в другой мир. Данька, ты сможешь вернуться домой. Дверь будет открыта до завтрашнего вечера, чтобы все успели пройти.
Данька поднимается на постамент к магу.  Протянув руку, он направляет компас на дверь. Она открывается. Трон разваливается окончательно. Теперь на постаменте вместо Трона стоит простая деревянная дверь. Она открыта и через нее начинают проходить люди. 
ДАНЬКА 
И что, значит моим приключениям конец? Но сначала я хочу попрощаться с друзьями.
УЧИТЕЛЬ ФИЛА 
Конечно. 
ДАНЬКА 
А я могу показать друзьям свой мир?
УЧИТЕЛЬ ФИЛА 
Да, можешь.
ДЖЕТТА

Эй, Данька? 
ДАНЬКА
Пойдемте, там открылась дверь, и я могу провести вас в свой мир. Лорик, ты же хотел посмотреть!
ДЖЕТТА 
Данечка, мы обязательно посмотрим потом. Правда, Лорик?
ЛОРИК

Вернутся изобретатели и скоро здесь будут такие же машины. Спасибо, тебе, Данька.  
ДАНЬКА
 Ну ладно, не хотите, как хотите. А где Странник, вы его не видели? Эй, Фил. Давай прощаться, ты ведь уже не сердишься на меня?
ФИЛ 

Нет, Данька, ты же видишь, и следа не осталось. Да я и сам был виноват, торопливость еще никому не помогала.
ДАНЬКА
Ну и отлично. А где же твой учитель?
ФИЛ
 
Он отправился собирать вещи. Мы идем с тобой.
ДАНЬКА
Как это? Вы что, останетесь в нашем мире?
ФИЛ
 
Да. Это будет наше большое путешествие, оказалось, что учитель уже бывал там. Это в его доме дверь в другой мир. 
ДАНЬКА
Не понял, мы, что будем соседями? – с сомнением в голосе спросил Данька.
ФИЛ

Ну, да! А вот и учитель, смотри, кто с ним!
ДАНЬКА 
Странник! Где же ты был все это время? Я искал тебя повсюду!!
СТРАННИК   
Я заканчивал свои дела.
ДАНЬКА 
А ты, Странник, тоже идешь с нами?
СТРАННИК 
Нет, я только войду в эту дверь, а дальше наши пути разойдутся.
Свет гаснет.
ЭПИЛОГ
Обычная городская квартира.
Данька возвращается домой, открывает дверь своим ключом. 
МАМА
 
Что-то ты поздновато, Данюшь.  У вас, что в школе летний карнавал? Какой у тебя классный костюм!
ДАНЬКА 
Не совсем карнавал, мам, просто небольшое приключение во времени и пространстве. 
Звучит музыка. ЗАНАВЕС.
